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POWER SUPPLY INPUT
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RESET BUTTON
Boton Reset
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CHECK TECH SPECS
PAGE TO RESET
Revisa la pagina de espe-
cificacioens para hacer

Resetear.
CHARGER CHARGING
Cargador Cargando

Power On/Off

Encender / Apagar

OPEN THE LID TO POWER ON
Abrir la tapa para encender

INSERT TO CASE AND CLOSE
LID TO POWER OFF

Insertar en la caja y cerrar la
tapa para apagar

Buttons

Botones
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PLAY / PAUSE | ANSWER / END CALL

REMOVE THE PROTECTIVE
STICKER, INSERT IT BACK TO
THE CASE, CLOSE DE LID, THEN
TAKE OUT TO POWER ON.

Retira la pegatina de proteccion e
introducelos en la caja de nuevo,
cierra la tapa y sdcalos para
encenderlos.
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@® PLAY/PAUSE | ANSWER/END CALL

Reproducir / pausar | Responder / Reproducir / pausar
Finalizar llamada Responder / Finalizar lamada
PREVIOUSTRACK © © ® ® NEXTTRACK
Pista anterior Siguiente pista
VOICE ASSISTANT ©® ® ® ® ® ® ACTIVE NOISE CANCELLING /
Asistente de voz TRANSPARENCY / ANC OFF
Cancelacion activa de ruido /
VOLUME DOWN | REJECT CALL a» Transparencia / ANC Apagado
Subir volumen | Rechazar llamada
@» VOLUMEUP | REJECT CALL
Subir volumen | Rechazar llamada
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HD Audio

Audio HD LDAC

LDAC IS AVAILABLE IN ANDROID BY DEFAUT
AND WINDOWS BY PLUGIN

LDAC esta disponible en Android por defecto
y en Windows mediante un Plugin

< Paired devices

o

CHECK IF LDAC IS ACTIVATED
Revisa si LDAC estad activado

< Bluetooth

Device name

Bluetooth
IF LDAC IS ACTIVATED,
DUAL PAIRING WILL BE DISABLED
Si LDAC esta activado,
picdia,audo el emparejamiento dual se
Q VietaProzen * desactivara.

Phone calls

Contact sharing

App

Aplicacion

FEATU R ES Funciones

ANC (Active Noise Cancelling)
ANC (Cancelacidn activa de ruido)

ADAPTATIVE ANC (Adjust to your ear shape
and to the environment noise) ANC Adaptativo
(ajusta segun la forma de tu oreja y el ruido del
entorno)

DOWNLOAD OUR NEW APP!
iDescarga nuestra nueva app!
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Vieta Pro Audio

More Settings

ANC On (default noise reduction) ANC
Encendido (reduccidn de ruido por defecto)

a
Adaptive Normal  Transparency

ANC Off (normal) ANC Apagado (normal)

Transparency (volume enhanced) Vodo
Transparencia (aumenta el volumen exterior)

Android
Google Play Store ) 2 A -
Find my device. Buscar mi dispositivo

£ Gamemode

Touch control settings. Ajuste del control tactil

Game Mode (low latency) Modo de juego (Baja latencia)

ioS EQ sound adjustment. Ajuste de sonido EQ
Apple App Store

Tech Specs
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Bluetooth version.
Supported profiles.

5.4 (WQ7034AX).
HSP, HFP, AVRCP, A2DP.

Version de Bluetooth
Perfiles compatibles

5.4 (WQ7034AX).
HSP, HFP, AVRCP, A2DP.

Versio do Bluetooth
Perfis suportados.

5.4 (WQ7034AX).
HSP, HFP, AVRCP, A2DP.

HD Audio Codec: SBC, AAC, LDAC Codec de audio HD: SBC, AAC, LDAC Codec de audio HD: SBC, AAC, LDAC
Transmission distance. 15m Distancia de transmision 15m Distancia de transmissdo. 15m
Waterproof. IPX4 Resistente al agua. 1PX4, A prova d'agua 1PX4,
ANC. Hybrid Adaptative ANC -46 dB ANC ANC Adaptativo Hibrido -46 dB. ANC ANC Hibrido Adaptativo -46 dB
Number of microphones 6+ENC Numero de micréfonos 6+ENC Numero de microfones 6+ ENC.
Driver. 12mm dynamic Advanced LCP graphene Controlador. Dindmico de 12 mm Avanzado LCP grafeno. Driver. Dinémico de 12 mm Avangado LCP grafeno.
Case battery, Li-lon 350 mAh Bateria del estuche. Li-lon 350 mAh, Bateria do estojo. Li-lon 350 mAh
Earbud battery 35 mAh. Bateria del auricular 35 mAh, Bateria do fone de ouvido 35 mAh,
Playtime ANC ON Upto75h. Tiempo de reproduccion ANC activado. Hasta 7.5 h Tempo de reproducao ANC ativado Ae75h
Playtime ANC OFF. Upto85h Tiempo de reproduccion ANC desactivado. Hasta 8.5 h Tempo de reprodugéo ANC desativado. Até 85h
Total playtime. Upto34h. Tiempo total de reproduccion Hasta 34 h Tempo total de reprodugio. A 34h
Charging time 2h. Tiempo de carga 2h Tempo de carregamento. 2h
Charging port USB type C. Puerto de carga USB tipo C Porta de carregamento. USB tipo C
Input power. 5V 04A Potencia de entrada. 5V 0.4A Poténcia de entrada. 5V 04A
Dimensions, 54 49 x 26 mm. Dimensiones. 54 x 49 x 26 mm. Dimensdes 54 x 49 x 26 mm.
Weight 439 Peso. 439 Peso 439
Reset Place the earbuds in the charging case Reinicio Coloca los auriculares en el estuche de carga, Reiniciar. Cologue os fones de ouvido na caixa de

open the lid and hold the Reset button
for 10s. Reset will be completed after
the earbuds flash red 5 times.

To prolong the battery lifespan, fully charge at least once every
3 months. Battery life will vary due to usage patterns and en-
vironmental conditions. Do not expose Vieta Pro earbuds to
liquids without removing all cable connections and close the
cap tightly. Do not expose Vieta Pro earphones to water while
charging. It may result in permanent damage to the product and
the power source
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abre la tapa y mantén presionado el boton de
reinicio durante 10s. El reinicio se completara
después de que los auriculares parpadeen en

rojo 5 veces

carregamento, abra a tampa e mantenha
pressionado o botéo de redefinico por
10s. A redefinicdo sera concluida apds os
fones de ouvido piscarem em vermelho

Para prolongar la vida util de la bateria, cargala completamente
al menos una vez cada 3 meses. La duracion de la bateria variara
segtin los patrones de uso y las condiciones ambientales. No
expongas los auriculares Vieta Pro a liquidos sin quitar todas las
conexiones de cable y cerrar bien la tapa. No expongas los au-
riculares Vieta Pro al agua mientras se cargan. Puede resultar en
darios permanentes al producto y a la fuente de alimentacion
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5 vezes.

Para prolongar a vida til da bateria, carregue totalmente pelo
menos uma vez a cada 3 meses. A vida til da bateria variara de-
vido aos padrdes de uso e condicBes ambientais. N&o exponha
os fones de ouvido Vieta Pro a liquidos sem remover todas as
conexdes de cabo e fechar bem a tampa. N&o exponha os fones
de ouvido Vieta Pro 4 dgua durante o carregamento. Pode resul-
tar em danos permanentes ao produto e a fonte de alimentagao,
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Bluetooth-Version, 54 (WQ7034AX).
HSP, HFP, AVRCP, A2DP.

SBC, AAC, LDAC.

Unterstitzte Profile
HD-Audio-Codec:

Ubertragungsdistanz 15m
Wasserdicht 1PX4
ANC Hybride Adaptive ANC -46 dB
Anzahl der Mikrofone 6+ ENC.
Treiber. 12 mm dynamischer Fortschrittlicher LCP-Graphen
Gehéusebatterie. Li-lon 350 mAh
Ohrhérerbatterie 35 mAh.
Spielzeit ANC EIN. Biszu75h
Spielzeit ANC AUS Biszu85h
Gesamte Spielzeit. Bis zu 34 h

Ladezeit. 2h

Ladeanschluss USBTyp C.
Eingangsleistung. 5V 04A
Abmessungen 54 %49 x 26 mm.
Gewicht. 439
Zuriicksetzen Legen Sie die Ohrhérer in das Ladeetui,

6ffnen Sie den Deckel und halten Sie die
Reset-Taste 10s lang gedriickt. Der Reset
wird abgeschlossen, nachdem die Ohrhérer
5 Mal rot blinken

Um die Batterielebensdauer zu verlangern, laden Sie sie min-
destens einmal alle 3 Monate vollstandig auf. Die Batterielaufzeit
variiert aufgrund von Nutzungsverhalten und Umgebungsbedin-
gungen. Setzen Sie die Vieta Pro-Ohrhorer nicht Flissigkeiten
aus, ohne alle Kabelverbindungen zu entfernen und den Dec-
kel fest zu schlieRen. Setzen Sie die Vieta Pro-Ohrhorer nicht
dem Wasser aus, wahrend sie aufgeladen werden. Dies kann zu
dauerhaften Schaden am Produkt und der Stromgquelle fihren

€3 Bluetooth

Audio streaming

Version Bluetooth
Profils pris en charge
Codec audio HD

5.4 (WQ7034AX).
HSP, HFP, AVRCP, A2DP.
SBC, AAC, LDAC.

Distance de transmission 15m
Etanche 1PX4,
ANC ANC Adaptatif Hybride -46 dB.
Nombre de microphones. 6+ ENC
Transducteur.  Dynamique de 12 mm LCP graphéne avancé
Batterie du boitier. Li-lon 350 mAh
Batterie de écouteur. 35 mAh
Autonomie ANC activé Jusqua 75 h
Autonomie ANC désactive Jusqua 8.5 h
Autonomie totale Jusqu'a 34 h
Temps de charge. 2h
Port de charge. USB type C
Puissance d'entrée. 5V 0.4A
Dimensions 54 x 49 x 26 mm.
Poids 439

Réinitialisation Placez les écouteurs dans le boitier
de charge, ouvrez le couvercle et maintenez
le bouton de réinitialisation enfoncé pendant

10s. La réinitialisation sera terminée apres que

les écouteurs clignotent en rouge 5 fois

Pour prolonger la durée de vie de la batterie, chargez-la en-
tierement au moins une fois tous les 3 mois. La durée de vie de
la batterie variera en fonction des habitudes d'utilisation et des
conditions environnementales. N'exposez pas les écouteurs Vie-
ta Pro a des liquides sans retirer toutes les connexions de cable
et fermer fermement le capuchon. N'exposez pas les écouteurs
Vieta Pro & l'eau pendant la charge. Cela peut entrainer des do-
mmages permanents au produit et a la source d'alimentation.

Versione Bluetooth
Profili supportati
Codec audio HD:

5.4 (WQ7034AX).
HSP, HFP, AVRCP, A2DP.
SBC, AAC, LDAC.

Distanza di trasmissione. 15m
Impermeabile. 1PX4.
ANC. ANC Adattivo Ibrido -46 dB.
Numero di microfoni. 6+ ENC.
Driver. Dinamico da 12 mm Avanzato LCP grafene
Batteria della custodia. Li-lon 350 mAh.
Batteria dell'auricolare. 35 mAh.
Autonomia ANC attivo. Finoa75h
Autonomia ANC disattivato. Finoa85h
Autonomia totale. Finoa34h

Tempo di ricarica 2h

Porta di ricarica USB tipo C
Potenza di ingresso. 5V 04A
Dimensioni 54 x 49 x 26 mm.
Peso 439
Ripristino. Posiziona gli auricolari nella custodia di ricarica

apri il coperchio e tieni premuto il pulsante di
ripristino per 10 secondi. Il ripristino sara completato
dopo che gli auricolari lampeggeranno in rosso

5 volte.

Per prolungare la durata della batteria, caricare completamente
almeno una volta ogni 3 mesi. La durata della batteria variera a
causa dei modellidi utilizzo e delle condizioni ambientali. Non es-
porre gli auricolari Vieta Pro a liquidi senza rimuovere tutte le con-
nessioni del cavo e chiudere bene il tappo. Non esporre gli auri-
colari Vieta Pro all'acqua durante la ricarica. Cio potrebbe causare
danni permanenti al prodotto e alla sorgente di alimentazione.

The Bluetooth® word mark and logo are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc.

Compatible with Android and Apple. "Android” is a trademark of Google Inc. “Apple” is a trademark of Apple Inc

Discover the Vieta Pro line up at

FRAMASON AUDIO S. A
C/Tuset 5-11 | 2°A |
www.vietapro.es

D<) Europe: service@vieta.es

Designed and engineered in SPAIN. Made in P.R.C.

Disefiado y desarrollado en Espafia. Fabricado en P.R.C. Importado
y distribuido en Europa por FRAMASON AUDIO S. A. VIETA®

is a trademark of FRAMASON Audio, SA.

08006 Barcelona, Spain.
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